Alleluia Dominus dixit

In nativitate Domini ad missam in nocte
Kerstmis, nachtmis / Christmas, midnight mass GT 43 H 20
9 9

R = ~ e N
s G E ' , pe———
%—.—o o
A- - -l-le- - - - - -lu- - - -ia
A
@ p= .—..L.
R o v
L. JThul
o) o - — o
Q) S — S —
Do- - - -mi-nus di xit a- - - - - - - - - - - d me
‘N4t
A=
@D " o e4 ® o o
o — \/o— N—
Fi-H - us me-us €S tu,
9 %
°fN u ¢ — p— v
e [ ) @
© o ——o o
) e ° N S~——
e - g0 -ho -
6
o
() o -
- - - T P « | R
R v ~
L. JThul \
[ fanY 4
( —o o @ —o @
o ~— —c\/—c
ge - -nu- -1 te
8
% - =7
SV - 9 ® 9 °
) S \‘/ N,

Ps. 2. De Heer sprak tot mij: mijn zoon ben jij, en
ik ben het die jou vandaag heeft voortgebracht.

Ps.2 The Lord spoke to me: my son are you, and
it is me who today begot you.



